Steelwood Stool

design R&E Bouroullec, 2010

Magis Spa

Via Triestina - Accesso E

Z.|. Ponte Tezze

30020 Torre di Mosto (VE) Italy

Ph +39 0421 319600
Fax +39 0421 319700

info@magisdesign.com

www.magisdesign.com MADE IN ITALY

'012na0Yd 130 043S0HI 0SN NN
40d SYNOSH3d V 0 SYS0J V S0dYSNYD SONYA SOT4H0d avaliiavSNOdS3d vaol YNI193a SI9VIN

"8]UBIGLUE [8 U OPBUILISSIP J8S 8Gap OU 030npo.d |9 OPESNSap ZeA BUN "BJ[BISS OWOI 0lesN 0 Sald So| 0D
818Inqe} [ 8100s 1Igns ‘einyeladwa) eyje ap sejusldioal tefode ‘03sodeald [anbe apsap oidoldwi 0sn (8 :Yy1IAT
VION3LY3INaY

,S10LIgIU| Bp UQIIRI0ISP-RIBPRW
10109S |9p A elopew U so}onpoid SO| 8p BAIROWINUSPI BUDL B| 8p UQIONGLISIp B A UQOEIdwod |
Jod $8U0IBAIPUY, |'U $00g 01S0BE € [9p Jeinad B| B Uglquue) eiadwialqQ "0} OjnojUe [ 0And ap ugionals ap
[BUBISIUIL 038108 [B A (0WwNsuoY [8p 061p0d) G002/902 A8] 8p UOIdISOdSIp ey B eladiualqo 03onpold eyl e1s3

A1 30 NOIDISOdSIa

‘ugloenp ej eAUO|0Id A [eulBlLI0 01980Se [ BUBRUEBW 1081100 A BIIPOLIAd UQIoUSINUBW BUN

'S8.e|0S S0AR. SO| B UQIISOdXa B| Blosuodesap 85 "0Jeluowe UeBUsL0d anb 0 SejuaA(0sIp ‘Sopiae Sojonpold
Jezjnn elasuode s 0oodwe] -o1onpoid |8 JeAes uelpod anb eA seaiselqe sefuodss ep osn | Blosuooe
as ON "enfe us sopinjip selapew esed sajeloadse soinau sopinbil sajuablsiep A enbe us Sopinjip solnau
sopinby| sejuabiiaiep Jesn uspand 8s Usiquie] ‘enbe Us opiAaqWa 0 098s ‘arens oyed un Jesn efesuode 8
NOION3LNNYIN

019naodd YHII4

"1INA0Yd SIHL 40 3SN Y3dOHdINI NV INOHd ONILTINSIY ATLIIHIANI HO
A1LD3HIA ANIY ANY 40 ALITISYITHO AHNPNI ‘I9VINYA ‘SSOTANY HO4 3191739 LON TIVHS SIDVIN

“U0JUSe AlpuaLIj-A|[eIUsLILI0IIAUS UB U] JO Pasodsip S| Wway

S|} NSUS 8SBa|d "JapPE] B SB [00)S 8L} 8SN J0 188S 8L} U0 U0 PUB)S ‘)l U0 SIaUe1u0d 1oy 82e(d 10U 0p ‘aA0qe
pauopusL $8U0 ay) Wouj synpoJd Bujues| usIayp 8sn Jou op :Aem Jedosdwi ue uf 1onpoid sy 8sn Jou o
YNINHYM

*,0108s 2injuIn} pue UsPOOM Jo pue S}oNpoId UBPOOM JO Ped 19NPoId BUY SINGLISIP PUB Ul (|1} 0} SUORINASU],

$002'80°€0 "PIP | “JU WnpuelOWaW UM osfe sadwod ) "0LUu 88108Q [eualsiuly Buipuodseliod
3U) U)IM puUB (8pog JaLNSU0D) G002/90z 88198p Aq mej au) Jo suoisinoid 8y ynm saljdwiod pJed 1onpod siyL
SNOISINOYd MY

“g0uewWIopad Jiay} Jo UOReIN BU Suayibus) pue
198dse [eulBLI0 J1ay daay 0} $}aNPoId 8U} SMOJ[E 8OUBUBIUIBL }98.1100 PUE JpoLIad WBIUNS 0} 8Insodxs ploay
“BluOWILLE BUjURIU09 S1oNpoId puB SIUBA|0S ‘s1onpoad Ipioe Buish ploAY “Sayalelos anes| Aew sy se sabuods
SAISBICE 8SN JoU 0( "JaJeM Ul Pajn|ip ‘poOM Joj paje|nuLoy Ajfe1oadsa deos pinbil paoueleq-yd pue Jayem uj
pajn|ip deos paoueeq-yd asn ‘papaau Uy “1om Jo Ap Jayya ‘Bes aniselde jou ‘Yos e buisn 3onpoid sy uea|)

YYD 1Inao0dd

NOILYINHO4NI LOnaodd

FICHE PRODUIT

ENTRETIEN DU PRODUIT

Employer un chiffon doux, sec ou imbibé d’eau, pour le nettoyage. Utiliser éventuellement des détergents
liquides neutres dilués dans I'eau et des détergents liquides neutres spécifiques pour le bois dilués dans I'eau.
On déconseille tout usage d'éponges abrasives qui pourraient rayer le produit. Veiller a ce que lesdites
surfaces ne soient pas au contact de substances acides. On déconseille toute exposition du produit aux rayons

solaires. L'entretien périodique et correct des produits maintient I'apparence originelle et en prolonge la durée.

TERMES DE LA LOI

Cette fiche obtempeére aux termes du décret-loi no. 206/2005 “Code du consommateur” et au correspondant
décret ministériel no.10. Elle obtempére aussi a la circulaire “Indications pour la compilation et la distribution
de la fiche d'identification des produits en bois et du secteur bois-aménagement intérieur”.

AVERTISSEMENT

Ne pas utiliser des produits de nettoyage différents de ceux susmentionnés, ne pas utiliser le produit de
maniére impropre: appuyer récipients chauds, monter sur I'assise ou utiliser le produit comme escabeau.
Pour la protection de I'environnement, veuillez déposer I'objet en fin de vie dans les décharges appropriées.

MAGIS DECLINE TOUTE RESPONSABILITE POUR DOMMAGES CAUSES AUX CHOSES OU PERSONNES
SUITE A UNE IMPROPRE UTILISATION DU PRODUIT.

SCHEDA PRODOTTO

MANUTENZIONE

Si consiglia I'impiego di un panno morbido, asciutto o imbevuto di acqua. Eventualmente utilizzare detergenti
liquidi neutri diluiti in acqua e detergenti liquidi neutri specifici per il legno diluiti in acqua. Si sconsiglia I'uso di
spugne abrasive poiché potrebbero graffiare il prodotto. E sconsigliato I'uso di prodotti acidi, di solventi o di
prodotti contenenti ammoniache. Si sconsiglia I'esposizione del prodotto ai raggi solari. Una manutenzione
periodica e corretta mantiene I'aspetto originario e prolunga la durata del prodotto.

DISPOSIZIONE DI LEGGE

La presente scheda prodotto ottempera al d. Igs. 206/2005 (Codice del Consumo) e al relativo decreto
ministeriale di attuazione di cui all'art.10. Ottempera inoltre alla circolare del 3 agosto 2004 n. 1”Indicazioni
per la compilazione e la distribuzione della scheda identificativa dei prodotti in legno e del settore
legno-arredo”.

AVVERTENZA

EVITARE: I'uso di prodotti di pulizia diversi da quelli indicati; I'uso improprio del prodotto rispetto a quello
preposto: appoggiare contenitori ad alta temperatura, salire sulla seduta in piedi o impiegare come scaletta.
Una volta dismesso il prodotto non va disperso nell'ambiente.

MAGIS DECLINA OGNI RESPONSABILITA PER DANNI CAUSATI A COSE O A PERSONE DA UN NON
CORRETTO USO DEL PRODOTTO.

PRODUKTSBLATT

PFLEGEANLEITUNGEN

Das Produkt mit einem weichen Tuch, trocken oder nass, reinigen. Eventuell neutrale und mit Wasser
verdiinnte Fllissigreiniger verwenden und fiir Holz geeignete und mit Wasser verdiinnte Flissigreiniger
verwenden. Es dirfen keine scheuernden Schwdmme benutzt werden, da sie das Produkt zerkratzen konnten.
Darauf achten, dass diese Oberflachen nicht mit sdurehaltigen Substanzen in Bertihrung kommen. Eine
Sonnenstrahlen-Exposition sollte vermieden werden. Eine regelmassige und korrekte Pflege der Produkte
bewahrt ihr urspriingliches Aussehen und verldngert ihre Lebensdauer.

GESETZBESTIMMUNGEN

Dieses Produktblatt befolgt der Bestimmungen der Rechtsverordnung Nr. 206/2005 (Verbraucherkodex) und
mit dem entsprechenden Ministerialverordnung Nr.10. Es befolgt auch dem Rundschreiben Nr.1 vom 3.
August 2004 “Anweisungen flir Ausflllung und Verteilung des Produktblatts von Holzprodukten und von Holz-
und Mébelbereich*.

VORSICHT

Bitte vermeiden Sie: verschiedene von den oben erwahnten Reinigungsmitteln zu benutzen, das Produkt in
einer unpassenden Weise zu verwenden: heisse Behdlter daraufzustellen, hinafzusteigen oder das Produkt als
Trittleiter zu benutzen.

Bitte (iberlassen Sie das Produkt der Umwelt nicht, wenn es nicht mehr benutzt wird.

MAGIS LEHNT JENE VERANTWORTUNG FUR SCHADEN AN SACHEN ODER LEUTEN AB, DIE AUS EINER
UNPASSENDEN VERWENDUNG DES PRODUKTES ENTSTANDEN.

Bar stool for domestic use and contract (bars and clubs). KD.
Materials: legs in solid beech, natural or painted; seat and foot-rest in steel plate painted in epoxy resin.

Taburete desmontable por uso démestico y contract (bares y locales).
Materiales: patas en madera maciza de haya natural o barnizada; asiento y reposapiés en lamas de acero
barnizado epoxi.

Tabouret démontable pour I'emploi domestique et pour la collectivité (cafés et endroits).
Matériaux: pieds en hétre massif naturel ou teinté; assise et repose-pieds en tole d’acier verni en résine
€POXy.

Hocker, zerlegbar fiir Haus- und Objektgebrauch (Cafés und Lokalen).
Materialien: Beine aus massiver Buche, naturfarben oder lackiert; Sitz und Fussstiitze aus epoxylackiertem
Stahiblech.

Sgabello smontabile per uso domestico e contract (bar e ristoranti).
Materiali: gambe in massello di faggio naturale o verniciato; sedile e poggiapiedi in lamiera di acciaio

verniciata in resina epossidica. — —
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Screw it tightly
Atomillar con fuerza
Visser serré

Fest schrauben
Avvitare forte
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